Mensagem n® 27

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituigdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicido de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, o texto do Acordo
Entre 0o Governo da Repiblica Federativa do Brasil ¢ o Governo do Reino Hachemita da
Jordénia na Area da Educacio, assinado em Brasilia, em 23 de outubro de 2008, por ocasido da
visita do Rei Abdullah II da Jordania.

Brasilia, 3 " de 2009.
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Brasilia, 2 de fevereiro de 2008.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Tenho a honra de submeter a elevada consideracio de Vossa Exceléncia
o anexo texto do Acordo entre o Governo da Repiblica Federativa do Brasil e o
Governo do Reino Hachemita da Jordania na Area da Educacio, assinado em Brasilia,
em 23 de outubro de 2008, por ocasio da visita do Rei Abdullah II da Jordania.

2. O Instrumento resultou de processo negociador entre representantes dos
Ministérios das Relagoes Exteriores e da Educagio dos dois paises e tem como objetivo
aprofundar a cooperagio no campo educacional, como forma de promover, em
beneficio mituo, o estreitamento dos vinculos da amizade, entendimento e cooperacao
entre o Brasil e o Reino Hachemita da Jordinia. Estabelece como 4reas prioritérias,
entre outras, o fortalecimento da coopera¢do interuniversitiria; a formacio e o
aperfeicoamento de docentes e de pesquisadores e o desenvolvimento de programas de

mobilidade académica; e o fortalecimento da cooperacio entre equipes de
pesquisadores.

3. O Acordo que ora elevo a apreciagio de Vossa Exceléncia aprofunda o
escopo da cooperagdo na area da educacio, ao abordar areas educacionais especificas
que ambas as Partes tém interesse em explorar e, em especial, ao regular alguns
aspectos essenciais da mobilidade estudantil, docente e de pesquisadores. A negociagio
final foi feita em Brasilia, em 22 de outubro de 2008, com a presenga de representantes
do Ministério da Educacao.

4. O Acordo deverd entrar em vigor na data da dltima notificacio em que
as Partes se comuniquem, por escrito e por via diplomatica, sobre o cumprimento dos
requisitos legais internos. O diploma bilateral terd a duragio de cinco anos, renovavel
por periodos iguais, caso as Partes ndo se manifestem em contrario.

5. Uma vez que os procedimentos internos para a vigéncia do presente
Acordo requerem sua ratificagdo pelo Legislativo, nos termos do inciso I, artigo 49 da

Constituigao Federal, elevo 4 Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem, para
encaminhamento do referido instrumento 2 apreciagio do Congresso Nacional.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Celso Luiz Nunes Amorim
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ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E
o
GOVERNO DO REINO HACHEMITA DA JORDANIA NA AREA DA
EDUCACAO

O Governo da Repiiblica Federativa do Brasil

€

O Governo do Reino Hachemita da Jordénia,
(doravante denominados “Partes Contratantes”)

Reconhecendo a importincia da cooperagio entre ambos os paises no plano
educacional,

Conscientes de que o acelerado desenvolvimento cientifico e tecnolégico
global exige uma nova visio para buscar a exceléncia de seus recursos humanos, e

No intuito de incrementar a cooperagao educacional e interuniversitaria
entre ambos os paises, reforgando a amizade entre o Brasil e a Jordania,

Resolvem celebrar o seguinte Acordo no campo da cooperagao educacional:

Artigo I

As Partes Contratantes encorajardo a cooperagdo em educacdo e em
desenvolvimento cientifico de modo a contribuir para o melhor entendimento, observadas
as respectivas legislagdes nacionais.

Artigo 11

O presente Acordo, sem prejuizo dos firmados diretamente entre
institui¢des de ensino e/ou outras entidades afins de ambos os paises, no setor pablico ou
privado, tem por objetivo:

a) o fortalecimento da cooperagdo educacional e interuniversitaria;

b) a formacdo e o aperfeicoamento de docentes e pesquisadores e o
desenvolvimento de programas de mobilidade académica;

¢) o intercimbio de informacoes e experiéncias em educacio; e
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d) o fortalecimento da cooperagio entre equipes de pesquisadores.
Artigo I

As Partes Contratantes procurardo alcancar os objetivos estabelecidos no
Artigo II promovendo atividades de cooperagdo nos diferentes niveis, por meio de:

a) intercdmbio de estudantes, professores, pesquisadores, técnicos e
especialistas para a realizagio de cursos de graduacio e/ou pOs-
graduagdo em institui¢ées de educagio superior;

b) intercAmbio de missdes de ensino e pesquisa;

c) intercimbio de estudantes, professores e pesquisadores, seja a longo ou
curto prazo, para desenvolver atividades especificas acordadas
previamente entre instituigbes de ensino;

d) elaboragio e execucéo conjunta de projetos e pesquisas em 4reas a serem
posteriormente definidas.

Artigo IV

As Partes Contratantes se comprometem a promover a difusio e o ensino da
cultura e lingua da outra Parte em seu territério.

Artigo V

O reconhecimento e/ou revalidagdo, em uma das Partes Contratantes, de
diplomas e titulos académicos outorgados por institui¢des de ensino superior da outra,
estard sujeito a legislacdo nacional correspondente.

Artigo V1

1. As Partes Contratantes, por intermédio de suas instincias governamentais
competentes, garantirdo o imediato reconhecimento dos estudos de nivel fundamental e
médio, ou equivalentes, na area da educacao formal, realizados na outra Parte Contratante.

2. Os certificados de conclusdo de estudos correspondentes aos niveis
fundamental e médio deverdo ser devidamente legalizados nas Repartigdes consulares
competentes. Serdo aceitos o “histérico escolar”, no caso brasileiro, e o “histérico do
estudante” (student transcript), no caso da Jordania.

Artigo VII

1. O ingresso de alunos de uma Parte Contratante em cursos de graduagio e
pos-graduacio da outra Parte Contratante sera regido pelos mesmos processos seletivos da
respectiva Parte Contratante.

PUTADOS

A

CAMARA DOS DE
3CF5F25F



2. Os estudantes que se beneficiarem de acordos ou programas especificos
estarao sujeitos as normas de selecao e conduta estabelecidas por esses instrumentos.

Artigo VIII

As Partes Contratantes poderdo, quando aplicavel, estabelecer sistemas de

bolsas e/ou facilidades que permitam a pesquisadores e estudantes adquirirem
aperfeicoamento académico e profissional.

Artigo IX

As Partes Contratantes definirdo, por instrumentos adequados, as
modalidades de financiamento das atividades previstas neste Acordo.

Artigo X

1. O presente Acordo entrard em vigor na data da segunda notificagdo do
cumprimento dos requisitos internos necessarios para a sua vigéncia.

2. O presente Acordo terd uma duracio de cinco (05) anos, e serd renovado
automaticamente, por periodos iguais e sucessivos, a menos que uma das Partes
Contratantes decida em contririo. A inten¢do de terminar o presente Acordo devera ser

notificada, por via diplomatica, com antecedéncia minima de seis (6) meses da data de
expiragao.

3. O presente Acordo poderd ser alterado, por troca de Notas diplométicas,
mediante entendimento entre as Partes Contratantes, entrando a alteragdo em vigor na data
do recebimento da Nota de resposta.

4. Em caso de dentincia do presente Acordo, os programas e projetos em
execucdo nao serdo afetados, salvo se as Partes Contratantes convierem diversamente.

Feito em Brasilia, em 23 de outubro de 2008, em dois exemplares originais,
nos idiomas portugués, 4rabe e inglés, sendo ambos os textos igualmente auténticos. Em
caso de divergéncia de interpretagio, a versdo em inglés prevalecera.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DO REINO
FEDERATIVA DO BRASIL HACHEMITA DA JORDANIA
Fernando Haddad Salaheddin Al Bashir
Ministro da Educacdo Ministro dos Negdcios Estrangeiros
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ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPTIBLICAA FEDERATIVA DO BRASILE O
GOVERNO DO REINOC HACHEMITA DA JORDANIA NA AREA DA EDUCACAO

O Governo da_ Reptiblica Federativa do Brasil

€

O Governo do Reino Hachemita da Jordénia,
(doravante denominados “Partes Contratantes”™)

Reconhecendo a importancia da cooperagdo entre ambos os paises no plano
'{ educacional,

Conscientes de que o acelerado desenvolvimento cientifico e tecnoldgico global
exige uma nova visZo para buscar a exceléncia de seus recursos humanos, e

No intuito de incrementar a cooperagio educacional e intéruniversitiria entre
ambos os paises, reforcando a amizade entre o Brasil e a Jord4nia,

Resolvem celebrar o seguinte Acordo no campo da cooperagdo educacional:

Artigo I

As Partes Contratantes encorajario a cooperacio em educagdo e em
desenvolvimento cientifico de modo a contribuir para o melhor entendimento, .observadas as

respectivas legislagdes nacionais.

Axtigo 11

O presente Acordo, sem prejuizo dos firmados diretamente entre institui¢des de
ensino e/ou outras enfidades afins de ambos os pafses, no setor ptiblico ou privado, tem por
objetivo:

a) o fortalecimento da cooperaco educacional e interuniversitéaria;
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d) o fortalecimento da cooperacio entre equipes de pesquisadores.

Artigo IT1

As Partes Contratantes procurarfio alcangar os objetivos estabelecidos no Artigo I1
promovendo atividades de cooperacéio nos diferentes niveis, por meio de:

a) Intercimbio de estudantes, professores, pesquisadores, técnicos e especialistas
para a realizagfo de cursos de graduacdo e/ou p6s-graduacio em instituicdes de
educacdo superior;

b) intercAmbio de missdes de ensino e pesquisa;

¢) intercimbio de estudantes, professores e pesquisadores, seja a longo ou- curto
prazo, para desenvolver atividades especificas acordadas previamente entre

Institui¢des de ensino;

d) elaboracdo e execucdo conjunta de projetos € pesquisas em 4reas a serem
posteriormente definidas. ~

Arxtigo IV

As Partes Contratantes se comprometem a promover a difusdo ¢ o ensino da cultura
¢ lingua da outra Parte em seu territério.

Artigo V

O reconhecimento e/ou revalidag&o, em uma das Partes Contratantes, de diplomas e

titulos académicos outorgados por instituigdes de ensino superior da outra, estard sujeito a
legislagdo nacional correspondente.

Artigo VI
1. As  Partes Contratantes, por intermédio de suas instancias govermamentais

competentes, garantirfio o imediato reconhecimento dos estudos de nivel fundamental e médio,
ou equivalentes, na rea da educag8o formal, realizados na outra Parte Contratante.




médio deverfio ser devidamente legalizados nas ReparticBes consulares competentes. Serdo
aceitos o “histérico escolar”, no caso brasileiro, e o “histérico do estudante” (student transcript),

no caso da Jordénia.

Artigo VII

1. O ingresso de alunos de uma Parte Contratante em cursos de graduacéio e pds-
graduacio da outra Parte Contratante serd regido pelos mesmos processos seletivos da respectiva

Parte Contratante.

2. Os estudantes que se beneficiarem de acordos ou programas especificos estardo
sujeitos as normas de sele¢do e conduta estabelecidas por esses instrumentos.

Artigo VIII

As Partes Contratantes poderfio, quando aplicavel, estabelecer sistemas de bolsas
e/ou facilidades que permitam a pesquisadores e estudantes adquirirem aperfeicoamento

académico e profissional.

Artigo IX

As Partes Contratantes definirfo, por instrumentos adequados, as modalidades de
financiamento das atividades previstas neste Acordo.

Artigo X

1. O presente Acordo entrard em vigor na data da segunda notificagdo do
cumprimento dos requisitos internos necessérios para a sua vigéncia.

2. O presente Acordo terd uma duragdo de cinco (05) anos, e serd removado
autornaticamente, por periodos iguais e sucessivos, a menos que uma das Partes Contratantes
decida em contrrio. A inten¢@io de terminar o presente Acordo devera ser notificada , por via
diplomética, com antecedéncia minima de seis (6) meses da data de expiragfo. -

3. O presente Acordo podera ser alterado, por troca de Notas diplométicas, mediante
entendimento entre as Partes Contratantes, entrando a alteragdo em vigor na data do recebimento

da Nota de resposta.

4. Em caso de dentncia do presente Acordo, os programas € projetos em execu¢do
n#o serdo afetados, salvo se as Partes Contratantes convierem diversamente.
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reito em Brasilia, em 23 de cutubro de 2008, em dois exemplares orizin:
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.liomas portugués, 4rabe e ingl8s, sendo ambos os textos igualmente auténticos. Em caso de

divergéneia de interpretaco, a versfo em inglés prevalecer.

" PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DQ RE
FEDERATIVA DO BRASIL HACHEMITA DA JORDANIA

Fernando Haddad / Salaheddin Al Bashir
Ministro da Educagio Ministro dos Negécios Estrangeiros




